
Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 - Marlin Trigger Red

Compatibility:
Compatible with Rossi 95 rifles in 45-70, 30-30, 444, and 360
Not compatible with Rossi 95 rifles in .357 Mag, .44 Mag, or .45 Colt
Lightweight and Precise:
Reduces spring tension by up to 70%
Requires only 0.7 kg (1.5 lbs) of force to open — compared to over 2.3 kg (5
lbs) on the factory loading gate
Material:
Precision‑machined from 7075‑T6 aluminum
Hard‑anodized for extreme durability
Harder than heat‑treated steel, offering exceptional wear resistance

Attributes

Name: Marlin Trigger Red
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014803
Mfr. No.: 2004
Weapon type: Marlin
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 152.4mm
Shipping length: 203.2mm
UPC: 850078124296
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Sicherheitshinweise für den Trigger 30 30 308
444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red. Dieser
Trigger wurde entwickelt, um die Leistung deiner Rossi 95 Gewehre zu verbessern. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für die angegebenen Gewehre (Rossi 95 in 4570, 3030, 444, und 360).
Achte darauf, dass das Produkt nicht mit Rossi 95 Gewehren in .357 Mag, .44 Mag oder .45 Colt
verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Triggers entladen ist.
Verwende beim Umgang mit dem Trigger und dem Gewehr stets Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille.
Vermeide es, den Trigger in einer Umgebung zu verwenden, in der er Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen ausgesetzt ist.
Achte darauf, dass der Trigger richtig installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Reduziere die Federkraft um bis zu 70%, um die Bedienung zu erleichtern, aber sei vorsichtig, um die
Sicherheit nicht zu gefährden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation:2.

Entferne den alten Trigger gemäß der Bedienungsanleitung des Gewehrs.
Setze den neuen Trigger ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Überprüfe die Installation auf festen Sitz und korrekte Ausrichtung.

Nutzung:3.

Betätige den Trigger mit einem Druck von nur 0,7 kg (1,5 lbs) im Vergleich zu über 2,3 kg (5 lbs)
beim Original.
Teste den Trigger mehrmals, um sicherzustellen, dass er einwandfrei funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Trigger und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile im Müll landen, die für Kinder gefährlich sein könnten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsort. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen von größter Bedeutung ist. Befolge diese
Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und positives Erlebnis zu gewährleisten.



Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin
Trigger Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger. This product is designed to
enhance the performance of your Rossi 95 rifle while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure the product is compatible with your Rossi 95 rifle models in 4570, 3030, 444, and 360.
Do not use this trigger with Rossi 95 rifles in .357 Mag, .44 Mag, or .45 Colt.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Store the product in a safe place away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Use Proper Force: The trigger reduces spring tension significantly. It requires only 0.7 kg (1.5 lbs) of
force to open, which is much less than the factory loading gate. Ensure you are familiar with this
difference to avoid accidental discharges.
Regular Inspection: Before each use, inspect the trigger for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.
Correct Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper use that could lead
to accidents.
Avoid Modifications: Do not modify the trigger in any way. Modifications can lead to unsafe operation.
Use in a Controlled Environment: Use the firearm in a controlled environment and ensure that
bystanders are at a safe distance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the factory loading gate according to the manufacturer's instructions.
Install the Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger by following the specific steps in
the user manual provided by the manufacturer.
Verify that the trigger operates smoothly before using the firearm.

Usage:2.

Once installed, familiarize yourself with the new trigger mechanism.
Practice safe firearm handling at all times.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading and unloading.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly. If the trigger is damaged or no longer usable, contact your local
waste management authority for proper disposal methods.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any further questions or concerns regarding the Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger,
please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new trigger.
Thank you for prioritizing safety while using your firearm.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Gatillo Marlin Trigger Red
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Marlin Trigger Red. Este producto está diseñado para mejorar la funcionalidad de los
rifles Rossi 95 en calibres 4570, 3030, 444 y 360. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Gatillo Marlin Trigger Red sea compatible con tu rifle Rossi 95 antes de la instalación.
Utiliza el producto solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Revisa regularmente el estado del gatillo y el rifle para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Si notas un funcionamiento inusual, deja de usar el producto y busca asistencia técnica.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Uso de Fuerza: El Gatillo Marlin Trigger Red requiere solo 0.7 kg (1.5 lbs) de fuerza para abrirse. No
fuerces el gatillo más allá de esta especificación.
Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado y sigue las normas de seguridad de
armas de fuego.
Supervisión: Si eres principiante, solicita la supervisión de un experto al usar el rifle con el nuevo
gatillo.
Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro y asegúrate de que el gatillo no esté
accesible a personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de Compatibilidad:1.

Asegúrate de que tu rifle Rossi 95 sea compatible con el Gatillo Marlin Trigger Red.

Instalación:2.

Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el gatillo antiguo con cuidado.
Instala el Gatillo Marlin Trigger Red en su lugar, asegurándote de que esté correctamente alineado.
Vuelve a montar el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Prueba de Funcionamiento:3.

Antes de usar el rifle, realiza una prueba de funcionamiento del gatillo para asegurarte de que
opera correctamente.
Si el gatillo no funciona como se espera, revisa la instalación o consulta a un profesional.

Uso:4.

Utiliza el rifle de acuerdo con las normas de seguridad de armas de fuego.
Mantén siempre la boca del cañón apuntando en una dirección segura.



Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del Gatillo Marlin Trigger Red, sigue las normativas locales sobre la eliminación de
productos de metal.
No lo arrojes a la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte
Para consultas adicionales sobre seguridad o funcionamiento del Gatillo Marlin Trigger Red, por favor contacta a
tu distribuidor o busca asistencia técnica especializada en tu área.

Conclusión
El Gatillo Marlin Trigger Red está diseñado para ofrecer un rendimiento superior y una experiencia de tiro
mejorada. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y mantenimiento, podrás disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu producto. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad de productos a
través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Marlin
Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70
Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation sécurisée du Déclencheur Marlin Trigger 30 30 308
444 1894 1895 45 70. Il est essentiel de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les modèles compatibles, tels que les carabines Rossi
95 en 4570, 3030, 444 et 360.
Ne pas utiliser le produit avec des carabines Rossi 95 en .357 Mag, .44 Mag ou .45 Colt.
Vérifie régulièrement l'état du déclencheur pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur les mises à jour de rappel via le système Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le déclencheur dans un environnement sécurisé et contrôlé.
Ne force pas le déclencheur. Si tu rencontres une résistance anormale, vérifie le mécanisme.
Évite de manipuler le déclencheur avec des mains humides ou sales.
Ne laisse pas le déclencheur exposé à des conditions climatiques extrêmes (humidité, chaleur excessive).
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation du produit pour éviter toute blessure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le déclencheur.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire le déclencheur d'origine de la carabine en suivant les instructions du fabricant.
Installe le déclencheur Marlin en veillant à ce qu'il soit correctement aligné dans le mécanisme.
Vérifie que toutes les vis sont bien serrées et que le déclencheur fonctionne correctement.

Utilisation :3.

Applique une pression douce et constante de 0.7 kg (1.5 lbs) pour ouvrir le déclencheur.
Teste le déclencheur plusieurs fois pour t'assurer qu'il fonctionne comme prévu.
Ne tente pas de modifier le déclencheur ou d'utiliser des pièces non recommandées.

Instructions de Mise au Rebut
Si le déclencheur est endommagé ou hors d'usage, metsle au rebut de manière responsable.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Informetoi sur les points de collecte pour les déchets
électroniques dans ta région.
Vérifie si le produit peut être recyclé ou retourné au fabricant pour un traitement approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations fournies
par le fabricant ou recherche un point de contact basé dans l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
Déclencheur Marlin Trigger. N'hésite pas à signaler tout produit potentiellement dangereux aux autorités
compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trigger
Marlin
Introduzione
Grazie per aver scelto il Trigger Marlin. Questo prodotto è stato progettato per migliorare le prestazioni delle
carabine Rossi 95 in calibro 4570, 3030, 444 e 360. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia compatibile con la tua carabina prima dell'uso.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di installare o utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
In caso di problemi o domande, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare mai il trigger oltre i limiti di progettazione.
Evita di utilizzare il trigger in condizioni di umidità o in ambienti estremi.
Non tentare di modificare il trigger o di smontarlo senza la guida di un esperto.
Utilizza sempre protezioni per gli occhi durante l'uso della carabina.
Assicurati che la carabina sia scarica prima di installare o rimuovere il trigger.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che la carabina sia completamente scarica.
Rimuovi il caricatore e verifica visivamente che non ci siano proiettili nella camera.

Installazione del Trigger2.

Segui le istruzioni specifiche del produttore per rimuovere il trigger originale.
Posiziona il nuovo Trigger Marlin nel suo alloggiamento.
Assicurati che il trigger sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

Verifica del Funzionamento3.

Dopo l'installazione, esegui una prova di funzionamento in un ambiente sicuro.
Controlla che il trigger funzioni senza intoppi e che non ci siano blocchi.

Utilizzo4.

Usa il trigger come previsto, applicando una forza di 0.7 kg (1.5 lbs) per l'apertura.
Non superare mai la forza raccomandata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e degli accessori per armi.



Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare un professionista
qualificato o un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata
di mano quando richiedi supporto.

Questa guida è stata redatta in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR) e
mira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Trigger Marlin. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le
linee guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for Trigger 30 30 308 444 1894
1895 45 70 Marlin Trigger Red
Introduksjon
Takk for at du valgte Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red. Denne produktet er designet
for å forbedre ytelsen til Rossi 95 rifler i 4570, 3030, 444, og 360. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye
før bruk for å sikre sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet med Rossi 95 rifler i .357 Mag, .44 Mag, eller .45 Colt.
Ikke overbelast produktet; det er designet for å redusere fjærspenning med opptil 70%.
Sørg for at du har tilstrekkelig kraft (0,7 kg / 1,5 lbs) for å åpne produktet.
Unngå kontakt med fuktighet for å opprettholde produktets holdbarhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forberedelse: Sørg for at riflen er tømt og sikker før installasjon.1.
Fjern det gamle avtrekkeren: Bruk passende verktøy for å fjerne den eksisterende avtrekkeren fra2.
riflen.
Installer Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red:3.

Plasser den nye avtrekkeren på riktig sted i riflen.
Sikre at alle festeskruer er stramme og på plass.

Test funksjonalitet:4.
Før du bruker riflen, test den nye avtrekkeren for å sikre at den fungerer som forventet.
Kontroller at det er lett å åpne med 0,7 kg (1,5 lbs) av kraft.

Bruk riflen: Når du er sikker på at alt fungerer som det skal, kan du bruke riflen i samsvar med5.
gjeldende lovgivning og sikkerhetsprosedyrer.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du trygt kan kvitte deg med metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller besøk deres offisielle
nettsted for mer informasjon.

Takk for at du valgte Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red. Vi ønsker deg en trygg og
tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla produktu Trigger
30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger
Red
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red. Celem tej instrukcji jest
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji dotyczących jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.
Zawsze przestrzegaj przepisów dotyczących bezpieczeństwa broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas otwierania mechanizmu.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że wszelkie części są prawidłowo zamontowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie kompatybilności:1.

Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoją bronią Rossi 95 w kalibrze 4570, 3030, 444 lub
360.
Produkt nie jest kompatybilny z Rossi 95 w kalibrze .357 Mag, .44 Mag lub .45 Colt.

Instalacja:2.

Zmniejsz napięcie sprężyny, aby ułatwić instalację.
Użyj siły nieprzekraczającej 0.7 kg (1.5 lbs) podczas otwierania bramy ładunkowej.
Upewnij się, że wszystkie elementy są precyzyjnie dopasowane.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu, przetestuj produkt, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas użytkowania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i ewentualnych uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich niezbędnych informacji dotyczących
produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet Trigger 30 30
308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red
Johdanto
Tervetuloa Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva Rossi 95 kivääriesi kanssa, erityisesti 4570, 3030, 444 ja 360
kalibereissa.
Älä käytä tuotetta Rossi 95 kiväärien kanssa, jotka ovat varustettu .357 Mag, .44 Mag tai .45 Colt
kaliiperilla.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Jos havaitset vaurioita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisella tavalla. Väärä käyttö voi johtaa vaaratilanteisiin.
Varmista, että käytät tuotetta puhtaassa ympäristössä, jossa ei ole ylimääräisiä esteitä tai vaaroja.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on poikkeavuuksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja varusteet ennen asennusta.
Poista vanha laukaisukoneisto huolellisesti ennen uuden asennusta.
Asenna Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red tarkasti valmistajan ohjeiden
mukaan.
Varmista, että uusi laukaisukoneisto on kunnolla kiinnitetty ja että kaikki osat ovat paikoillaan.

Käyttö2.

Testaa laukaisukoneisto ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Triggerin käyttö vaatii vain 0.7 kg (1.5 lbs) voimaa avautuakseen, mikä on huomattavasti
vähemmän kuin tehtaalla asennettu 2.3 kg (5 lbs) voima.
Huolehdi, että käytät tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä ja että se on puhdas ja turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, sillä se voi sisältää materiaaleja, jotka eivät ole
ympäristöystävällisiä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että



sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksiä varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Trigger 30 30 308 444
1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red
Introduktion
Tack för att du har valt Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red. Denna produkt är designad
för att förbättra din upplevelse med Rossi 95 gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella säkerhetsproblem eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att produkten är kompatibel med ditt Rossi 95 gevär innan installation.
Var försiktig när du hanterar den precisionstillverkade produkten för att undvika skador.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och användning.
Undvik att använda produkten om den verkar defekt eller skadad.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera kompatibilitet: Säkerställ att Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 är kompatibel med1.
ditt Rossi 95 gevär.
Förbered installationen:2.

Samla alla nödvändiga verktyg.
Läs igenom installationsmanualen noggrant.

Installera produkten:3.
Ta bort det befintliga avtryckarsystemet från ditt gevär.
Följ stegen i installationsmanualen för att installera Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder produkten.

Testa avtryckaren:4.
Använd en säker plats för att testa avtryckaren.
Kontrollera att den fungerar smidigt och utan motstånd.

Underhåll:5.
Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal funktion.
Smörj rörliga delar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému používání spouště Trigger
30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger
Red
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red. Tento produkt
byl navržen s ohledem na bezpečnost a efektivitu. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli následujícím
bezpečnostním pokynům, abyste zajistili bezpečné používání a maximální výkon výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určené účely, jak je uvedeno v této příručce.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je kompatibilní s vaším modelem zbraně.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a funkční.
Nikdy nepoužívejte spoušť, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečné poloze, dokud nejste připraveni střílet.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce zbraně.
Nainstalujte spoušť Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red podle následujících kroků:

Upevněte spoušť na místo pomocí dodaných šroubů.1.
Zkontrolujte, zda je spoušť pevně a bezpečně uchycena.2.
Otestujte funkčnost spouště bez nábojů v komoře.3.

Po instalaci proveďte několik suchých výstřelů, abyste se ujistili, že spoušť funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti výrobku, instalace nebo použití se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali spoušť Trigger 30 30 308 444 1894 1895 45 70 Marlin Trigger Red. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku.
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